Take the zick zack out of
its bag.

Nehmen Sie den mobilen
Zick-Zacksténder

aus der Tasche heraus.

eLift up the zickzack to a
standing position.

*Halten Sie ihn an der
vorderen Seite fest und
ziehen Sie nach

*Fix the handle with the nut at the back to lock the stand.
Stecken Sie den Teil an dem Aufsatzschildhalterung auf den
Bolzen an den Seiten.
*Alinhigin arkasinda bulunan parcayr ic kenardaki somunlara gecirin.

oben zum Ausfstellen.
*On kismindan tutarak
yukari dogru agin.

*Portatif zig-zag brosirlGgu
cantasindan ¢ikarin.

*Open out the plexi header slightly. Replace
your logotype between the two plexis by sliding.

Plexi alinhigi hafifce aralayin. Logonuzu iki plexi
arasina sirerek yerlestirin.

*Please inform the order number on the product or on the carton (e.g. 1/110001394-460) to the place that you have made the purchase if any problem with the product occurs.

«Bitte teilen Sie bei jeglichen Problemen, die auf dem Artikel oder auf der Verpackung aufgefihrte Auftragsnummer (z.B: 1/110001394-460) lhrem Héndler mit.

«Lutfen Orindeki herhangi bir sorun icin Urinin veya paketin Uzerindeki siparis numarasini (8rnek: 1/110001394-460) satin aldiginiz yere bildiriniz. 73
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*Tom haklar sakhidir. Tom resimlerin, semalarin ve yazilarin kopya haklari uluslararasi kanunlarla giivence altina alinmigtir. ihlali durumunda sivil ve hukuki yasa mercii tarafindan dava edilecektir.



